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Juillet 2010 Canton de Larder Lake

***%% |_es célébrations de la féte du Canada *****

Je tiens a remercier les personnes suivantes, les entreprises et les organisations pour les dons et avoir
fourni bénévolement leur temps pour faire la féte du Canada un événement mémorable dans notre

communaute.
Bruce Larson Contracting Sonia & Mark Jensen
Larder Sports and Marine Michelle Fecteau
Larder Lake Lodge Steve Nash
Larder Lake CO-OP Crystal Labbé
Rick Vachon Construction Karen Schram
Brenda Beairsto-Eco-Logix Marlene Smith
Tim Horton Krystel & Tiffany Fecteau
MacDonald Dorothy & Isaac Gillap-Flemming
Schneiders Paul Flemming
Tigre Géant Richard & Debbie Nash
Napa Marlene Smith
Sutherland Printing Shannel Champion
Gordon Stationary Tammy Baker
Gavin Shorrock Dylan Aitchison
Banque Royale du Canada Helen Tryon
Agence ontarienne des eaux Traci Reid
Le Service des incendies de Larder Lake  Jason Jacques
Légion royale canadienne filiale 293 Leslie Klatt
Carol Wilde Stephanie Aitchison
Stephanie Swiergosz Teresa Bagyan
Club Lions de Larder Lake Irene Reinhold

Canton de Larder Lake
Les Dames auxiliaires de la Légion royale canadienne

L’esprit communautaire est bien vivant a Larder Lake.

Patricia Bodick
Conseillere municipale

***x* Feux d’artifices ou pétards *****

NOTE: Il est interdit d’allumer un feu d’artifice dans les limites de la municipalité sans le
consentement écrit du-Service des incendies de Larder Lake.

Ceci est un rappel que vous pourriez étre tenu criminellement responsable advenant  un
incendie, la maison de votre voisin, ou possiblement la votre.

Due a cet acte dangereux votre responsabilité serait énorme. Pour en savair plus contacter
Renald Jacques, chef pompier.

Merci de votre collaboration.

John Roddick, maire

***xx* Grande vente de livres usagés *****
Le conseil d’administration de la bibliothéque de Larder Lake tiendra une grande vente de
livres usagés le mardi 20 juillet, le mercredi 21 juillet et le jeudi 22 juillet 2010. Les livres
usagés en bonne condition, films VHS et casse-téte seront disponibles. Vous étes tous les
bienvenu (e) s!
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***x* Bibliotheque publique de Larder Lake *****

Programme du Club de lecture d’été TD

Débutant le jeudi 8 juillet 2010 a 18 h 30 la bibliotheque publique de Larder Lake
présentera pour six semaines le programme “ Club de lecture d’été TD “. Le titre du
programme de cette année est “Destination jungle“. Venez avec nous a un safari.
Veuillez vous inscrire a la bibliotheque.
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Jeux Wii

Joignez-nous a la bibliothéque publique les mardis soir a partir du 13 juillet 2010 a 18 h 30 pour vous
amuser avec notre nouveau systeme Wii incluant le “Rock Band”.

** Avis du conseil d’administration de la bibliotheque publique de Larder Lake **

Le conseil d’administration de la bibliothéque publique de Larder Lake a le regret d'annoncer au public
qu'en raison de coupures budgétaires municipales, I'achat de nouveaux livres sera restreint et une
réduction des heures d'ouverture de la bibliothéque entrera en vigueur le 1 aolt 2010.

Mardi 14ha20h
Mercredi 13hail6h
Jeudi 14ha20h

La bibliotheque ne sera plus ouverte le samedi.

Nous n’accepterons plus les livres usagés et les films VHS. Nous continuerons a accepter les nouveaux
livres (avec les dates d’enregistrement du droit d’auteur de 2005-2010) ainsi que les films DVD.

Merci d’appuyer la bibliotheque publique de Larder Lake.

***** Problemes de stationnement *****

Dans le passé, il semble que des incidents soient survenus ou les résidents auraient stationnés leurs
voitures, camions et transports sur I'accotement de la rue et donc génant a la circulation. Veuillez prendre
note que I’accotement de la plupart des rues est trop étroit pour le stationnement de véhicule sans
affecter la circulation dans les deux directions et il a donc été nécessaire d'approcher certains
propriétaires et leur demander de cesser de stationner de cette facon. Le Canton de Larder Lake demande
aux résidents de ne pas stationner leur véhicule lorsque la circulation est affectée ou il sera nécessaire de
déclarer que le stationnement sur ces rues soit interdit. 1l vous sera demande par le biais d'une lettre du
Canton de Larder Lake pour déplacer votre véhicule s'il est déterminé que votre véhicule stationné
affecte la fluidité de la circulation. Si une coopération n’est pas obtenue, il sera nécessaire d'interdire le
stationnement sur ces rues étroites et votre véhicule sera remorqué a vos frais.

Le Canton de Larder Lake remercie a I’avance les résidents de la communauté de leur coopération!!
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*x*x*k Clinique du samedi *****

Docteur Hart et une des infirmieres praticiennes du Kirkland Discrict family Health Team recevront les
patients le samedi 17 juillet 2010. Ceci est un important service pour les personnes qui doivent travailler
durant la semaine et qui ont besoin d’un rendez-vous médical. Contacter le 705-567-2224 ou sans frais
1-888-391-3848 pour plus de renseignements ou passer au 2 Water Lane a Kirkland Lake

***** Tournoi de péche a la barbotte *****

Un rappel a tous les résidents que le tournoi de péche annuel a la barbotte pour les
enfants de 14 ans et moins aura lieu le samedi 14 ao(t et le dimanche 15 aodt 2010 a
12h. L’inscription se fera le samedi 14 aoGt 2010 entre 10 h et 12 h. Le colt d’entrée
est de 2 $ incluant une boisson gazeuse et un hot-dog. Tous les enfants doivent étre
accompagnes d’un adulte. 1l y aura des prix pour la PLUS grosse W

quantité de prises. 4

***** Permis de feu et fosses pour le feu *****

Nous tenons a rappeler aux résidents que le reglement # 1211-08 exige que tous les
résidents qui_souhaitent braler des débris doivent obtenir un permis du
Service des incendies de Larder Lake. Les résidents ne doivent pas oublier que si €
le ministere des Richesses naturelles impose une interdiction sur les feux a CGgge#e
I’extérieur, tous les permis sont annulés. )

Tous les résidents qui désirent faire un feu de camp dans leur cour doivent se servir d’une fosse pour le
feu ou un foyer approuvés qui devraient étre inspectés par le Service des incendies de Larder Lake. Si
vous avez des questions, n’hésitez pas a contacter Renald Jacques, chef des pompiers de Larder Lake au

643-2644.
***%* Horaire d’été du site d’enfouissement *****
Commencant le 1 mai 2010 au 30 septembre 2010
““'" e 11,3 Lundi:  18ha20h
failt N Jeudi: 11ha20h
"F 'ifw/?"% Samedi: 9hal6h
(=)

*x*Ex*k Venez jouer!l ****

. o |Nouvel horaire - Le Centre de la petite enfance Timiskaming — Cochrane tiendra un
L =’LL" |groupe de jeu intérieur les lundis 19 juillet et 9 aoGt 2010 de 9 h 30 a 11 h au Centre
~eswias récréatif de Larder Lake. Pour plus d'informations, veuillez contacter le 567-8837.
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